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1 PREDMET ŠKOLSKEJ INŠPEKCIE 

Stav a úroveň výchovno-vzdelávacieho procesu, pedagogického riadenia a podmienok výchovy 
a vzdelávania v materskej škole. 

 

1.1 ZÁKLADNÉ ÚDAJE  

Kontrolovaným subjektom bola vidiecka, štátna materská škola (MŠ) s právnou subjektivitou 
s vyučovacím jazykom maďarským. Predprimárne vzdelávanie sa poskytovalo v 5 triedach, 
z ktorých boli 2 s celodennou a 3 s poldennou výchovou a vzdelávaním. Z celkového počtu 79 
detí 11 patrilo k marginalizovanej rómskej komunite (MRK), 53 plnilo povinné predprimárne 
vzdelávanie (PPV) a z nich 4 pokračovali v plnení PPV. Škola evidovala 3 deti so špeciálnymi 
výchovno-vzdelávacími potrebami (ŠVVP) so zdravotným znevýhodnením, ktoré pokračovali 
v plnení PPV a poskytovala im podporné opatrenia (PO). Ďalšie dve deti so zdravotným 
znevýhodnením boli oslobodené od povinnosti dochádzať do MŠ a škola im neposkytovala 
vzdelávanie a 2 deti plnili PPV osobitným spôsobom mimo územia Slovenskej republiky (SR). 
Celodennú výchovu a vzdelávanie v jednej triede zabezpečovali 2 kvalifikované učiteľky, 
v druhej jedna kvalifikovaná učiteľka, čo nezodpovedalo spôsobu organizácie triedy a potrebám 
detí. Popoludní v tejto triede zabezpečovali výchovu a vzdelávanie formou zastupovania 
kmeňové učiteľky z iných tried. Poldennú výchovu a vzdelávanie v 3 triedach dopoludnia 
zabezpečovali 3 kvalifikované učiteľky, vrátane riaditeľky. Počet pedagogických zamestnancov 
vzhľadom na počet prijatých detí v MŠ nebol postačujúci.  
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Deťom so ZZ, ktoré boli zaradené v dvoch triedach pomáhali pri realizovaní jednotlivých činností 
v edukácii a poskytovali im podporné opatrenia (PO) na základe odporúčaní príslušného centra 
poradenstva a prevencie dvaja pedagogickí asistenti. Vzhľadom na počet vzdelávaných detí  
so ŠVVP s poskytovanými PO, bol počet pedagogických asistentov prijatých na základe 
Národného projektu Pomáhajúce profesie v edukácii detí postačujúci. 
 

1.2 ZISTENIA A ICH HODNOTENIE 

PRIEBEH VÝCHOVY A VZDELÁVANIA       

Učenie sa detí bolo pozorované v 2 heterogénnych triedach 3-6-ročných detí s celodennou 
výchovou a vzdelávaním vo všetkých formách denných činností dopoludnia a popoludní (A, E) 
a v 1 heterogénnej triede 3-6-ročných detí s poldennou výchovou a vzdelávaním vo všetkých 
formách denných činností dopoludnia (D). V čase inšpekcie boli v A triede prítomné 4 deti 
plniace PPV, v E triede 4 deti plniace PPV a v D triede 5 detí plniacich PPV. Z dôvodu, že deti  
so ŠVVP neboli v MŠ prítomné, poskytovanie výchovy a vzdelávania na základe odporúčaní 
príslušného centra nebolo možné posúdiť. Pedagogickí asistenti pomáhali pri realizovaní úloh 
deťom plniacim PPV. Pri vzdelávaní detí z MRK bola zabezpečená rovnosť vzdelávacích šancí 
a rozmanitosť vzdelávacích možností s dodržiavaním ľudských práv a práv dieťaťa. 
Učiteľky vytvárali primerané podmienky na realizáciu výchovno-vzdelávacej činnosti (VVČ), 
oboznámili deti s obsahom činností a postupom realizácie, podporovali priaznivú učebnú 
atmosféru. Integrované prelínanie vzdelávacích oblastí, striedanie dynamických a statických 
činností zabezpečovali len v menšej miere, čo bolo výsledkom neakceptovania všeobecných 
zásad plánovania, v dvoch triedach (A, E) aj obsahu vzdelávania stanoveného učebnými 
osnovami. V týchto triedach využívali neúčinné učebné stratégie a realizovanými činnosťami, 
viedli deti najmä k mechanickému učeniu sa.   
Vzhľadom na zámer VVČ a možnosti školy mali široké spektrum hračiek, učebných pomôcok 
a spotrebného materiálu, ktoré učiteľky využili len na 40 % a prispôsobili ich učebným 
príležitostiam a aktuálnym záujmom detí. 
Neprihliadali  na učebný potenciál detí heterogénneho veku, vrátane plniacich PPV, na ich 
potreby a záujmy, väčšinou nediferencovali činnosti a úlohy s ohľadom na ich schopnosti 
v aktivite, kvalitu výkonu, individuálne tempo, ako aj na individuálne rozdiely ovplyvnené 
rôznou socio-kultúrnou situáciou v rodine.  
Z dôvodu neskorého času určeného na začiatok prevádzky MŠ deti prichádzali do triedy  
po 08.00 hod. a stanovený čas pre hry a činnosti podľa výberu detí do 08:45 bol učiteľkou 
využitý na priamo riadené činnosti.   
Po príchode detí do triedy boli usadené k stolu a v súlade s témou týždňa modelovali tvary 
z mäkkej modelovacej hmoty v E triede, v A triede kreslili grafomotorické prvky a D triede im 
učiteľka vytvárala príležitosť nahliadnuť do knihy a diskutovať o ilustráciách.   
Pri modelovaní deti (v E triede) hmotu miesili, váľali, vytvárali šúľance a z nich jednoduché 
objekty (kvety, srdce pre mamu), ktoré vedeli pomenovať, adekvátne si rozvíjali jemnú motoriku 
a preukázali manipulačné a pracovné kompetencie.  
Pri kreslení grafomotorických prvkov vyžadujúcich pohyb dlane a prstov aj pohyb zápästia deti 
(v A triede) nezvládali písať po vyznačených líniách horného, dolného oblúka, vlnovky, 
vertikálnych a horizontálnych, z dôvodu neakceptovania odporúčaných metodických postupov 
učiteľkou. Deti nesedeli vzpriamene s primeranou vzdialenosťou očí od podložky, nemali 
osvojené správne návyky pri držaní ceruzky, primeranú intenzitu tlaku ceruzky na podložku, 
nepreukázali osvojené grafomotorické zručnosti.  
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V D triede odpovedali na otázky vyplývajúce z textu a obrázkov v knihe, pričom im učiteľka 
vysvetľovala menej známe slová z hľadiska významu a porozumenia, kládla deťom kontrolné 
otázky, dôsledkom čoho deti prejavili záujem o chápanie súvislostí medzi obsahom textu 
a reálnym svetom, preukázali primerané komunikačné kompetencie vo vyučovacom jazyku. 
V triedach A, E nebola včlenená hra podľa vlastného výberu do jednotlivých foriem dňa, 
dôsledkom čoho poznávanie a učenie sa detí prostredníctvom priamej skúsenosti, 
experimentovania  a aktívneho bádania v edukácii absentovalo. Niektoré deti prejavili záujem 
o námetové hry (na domácnosť, dopravu), alebo konštruktívne hry, ale učiteľky cieľavedome 
neobohacovali ich obsah, neponúkali deťom primerané informácie a poznatky z rôznych oblastí 
života, z dôvodu nimi preferovanej riadenej frontálnej činnosti a hry predčasne ukončili. 
Nezabezpečili im dostatočné spektrum zdrojov informácií, vzhľadom k téme a realizovaným 
zámerom im neumožňovali aktívne získavať, vyhľadávať, triediť a spracovávať informácie, 
riešiť úlohy, hľadať a objavovať nové súvislosti, vyvodiť vlastné závery, čo znižovalo 
preukazovanie kompetencií riešiť problémy, tvorivo a kriticky myslieť. Ojedinele dieťa 
v A triede samé manipulovalo s knihou prinesenou z domu, potichu komunikovalo a opisovalo 
obrázky, ale učiteľka mu nevenovala pozornosť a jeho činnosť sa zmenila na pasívnu.  
Podmienky pre inkluzívne vzdelávanie každého dieťaťa s primerane kladenými požiadavkami 
na výkon jednotlivcov s podporou dôvery vo vlastné schopnosti a možnosti boli vytvorené len 
ojedinele (20 %)  a týkali sa výroby pečiva v D triede. Deti v činnosti postupovali podľa vopred 
pripraveného receptu, znázorneného aj vystrihnutými obrázkami produktov a  množstvom, čo 
uľahčovalo čítanie a opisovanie postupu práce deťmi. Využívali predmety dennej potreby 
v domácnosti, miesili a vaľkali cesto, pričom boli učiteľkou podporované v dodržiavaní 
bezpečnostných a hygienických pravidiel. Identifikovali suroviny potrebné na prípravu pečiva 
pre oslavu Dňa matiek, diskutovali o potravinách a ich zdrojoch aj o povolaní pekára, 
v spolupráci s učiteľkou formulovali otázky smerom k využitiu výsledného produktu, skúmali 
predmety a materiály, s ktorými manipulovali, pričom deti plniace PPV využili vedomosti, 
zručnosti a schopnosti z reálneho života, preukázali elementárne zručnosti s materiálom 
a nástrojmi i kompetencie riešiť problémy, tvorivo a kriticky myslieť. Učiteľka ich viedla                  
k premýšľaniu nahlas nad tým, čo realizovali, deti plniace PPV tvorivým spôsobom 
experimentovali s cestom, využívali emócie, fantáziu, spolupracovali s mladšími deťmi, 
preukázali sociálne a personálne kompetencie. 
Digitálne technológie dostupné v každej triede neboli využité aj napriek tomu, že učiteľky 
absolvovali inovačné vzdelávanie zamerané na edukáciu detí pomocou interaktívnych podláh 
a displejov, preukázanie digitálnych kompetencií deťmi nebolo možné posúdiť. V D triede bol 
učiteľkou využitý počítač a prostredníctvom hudobného programu Smejko a Tanculienka deti 
aktívne počúvali, spievali detské piesne v štátnom jazyku, reagovali na počúvanú hudbu 
pohybom, čo malo pozitívny vplyv na osvojovanie a aktívne interpretovanie textu piesne 
s porozumením a emocionálnym prežívaním.    
Deti nadväzovali rečový kontakt medzi sebou a inými osobami, komunikovali s deťmi iných 
kultúr, zvládali rytmické sprievody k piesňam a riekankám. Ich verbálne prejavy boli strohé, 
nerozvinuté, väčšinou jednoslovné, deti plniace PPV v A, E triede neboli učiteľkou podporované 
k interpretovaniu vlastných myšlienok, vysvetľovaniu a zdôvodňovaniu svojich odpovedí, ani 
k uvažovaniu nahlas, nedisponovali aktívnou slovnou zásobou vo vyučovacom jazyku.  
Rozumeli spisovnej podobe materinského jazyka, ale nepreukázali gramatickú správnosť 
hovorenej reči. Niektoré deti, vrátane detí z MRK využívali v komunikácii nárečové vplyvy,  
pri ktorej neboli učiteľkami uplatňované účinné formy edukačnej ani jazykovej podpory 
vzhľadom k ich eliminovaniu.  
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Štátny jazyk využívali len na vyzvanie učiteliek a opakovali frázy súvisiace s pozdravom 
a poďakovaním. Vplyvom využívania neefektívnej prekladovej metódy učiteľkami, deti bez 
pochopenia významu pomenovali názvy základných farieb a čísiel od 1 do 10, tak ako idú  
za sebou. Ojedinele v D triede recitovali riekanky a spievali piesne v štátnom jazyku, 
ale integrované aktívne prepájanie komunikácie vyučovacieho jazyka a štátneho jazyka  
vo všetkých hospitovaných triedach absentovalo. Slovná zásoba všetkých detí v štátnom jazyku 
nebola v súlade so slovnou zásobou vo vyučovacom jazyku, z dôvodu absentujúcej podpory 
v komunikácii v štátnom jazyku učiteľkami, ako aj nezapracovania osobitostí výchovy 
a vzdelávania detí v národnostných materských školách v ŠkVP.   
Dve učiteľky počas inšpekcie nepreukázali ovládanie a používanie štátneho jazyka a počas 
edukácie neposkytovali deťom adekvátny rečový vzor v štátnom jazyku.  
Obrázky s písmenami a číslicami v triedach, texty riekaniek a básní, pravidiel správania sa 
vytvárali podnetné prostredie na podporovanie a rozvíjanie čitateľských skúseností a návykov 
detí.   
Vzdelávacia aktivita v dvoch triedach (A, E) bola realizovaná ako samostatná forma denných 
činností, v ktorej boli realizované činnosti zamerané na skladanie farebného papiera 
a nefiguratívnych tvarov (plošných geometrických tvarov z farebného papiera) a spájanie častí 
lepením. Deti postupovali podľa pokynov učiteliek, ktoré im predložili zhotovenú maketu 
výtvarnej práce (kytica so srdiečkami pre mamu a dom so stromami a kvetmi z plošných 
geometrických tvarov), podľa ktorej mali zhotoviť svoj produkt, čím im neumožnili vytvárať 
jedinečné individualizované diela v súlade s vlastnými predstavami. Neboli podnecované 
k hravému skladaniu nefiguratívnych tvarov do zloženého tvaru a na vytvorenie novotvaru. 
Učiteľky im neposkytli dostatok podnetov, námetov a neponúkli im rôznorodé možnosti  
pri výbere výtvarných pomôcok, dôsledkom čoho nebol vytvorený priestor na ich 
sebavyjadrenie s eliminovaním schematických výsledných produktov. Neopodstatnenými 
zásahmi učiteliek  do tvorby detí nebola podporovaná ich kreativita. Deti väčšinou dodržiavali 
zodpovedajúce techniky, postupy a úkony v praktických činnostiach a deti plniace PPV 
preukázali adekvátne technické zručnosti pri skladaní a lepení.   
Deti v A triede sa zapájali do  matematických úloh v pracovnom liste, v ktorých v obore do 10 
určovali po jednej počet predmetov v skupine a výsledok v spolupráci s učiteľkou zaznačili  
do štvorčeka nakreslením krúžkov, jedno dieťa aj číslicou. Z dôvodu zadávania rovnakých 
jednoduchých úloh pre všetky deti absentovali problémové úlohy, úlohy na podporu kritického 
a tvorivého myslenia, čím nebolo prihliadané k rozdielnym rozvojovým možnostiam detí s PPV. 
Všetky úlohy riešili s učiteľkou, ktorá ich neviedla k samostatnosti, ku komentovaniu procesov 
a výsledkov vlastnej činnosti. Pri hľadaní správneho riešenia úloh učiteľka nevyužila prácu 
s chybou, čím nepodporila deti v samostatnom myslení, zodpovednom konaní na základe ich 
vedomostí. Využitím neefektívnych učebných stratégií učiteľka nevytvorila deťom podmienky 
na riešenie matematických úloh z bežného života, nerozvíjala logické myslenie, chápanie čísel 
a jednoduchých operácií s nimi.  
Nevhodne premyslená, riadená a organizovaná vzdelávacia aktivita v týchto triedach vyústila  
do neprimeraného časového trvania (55 minút), v ktorej neboli rešpektované psychohygienické 
potreby a vývinové osobitosti detí.   
Učiteľky prejavovali k deťom prívetivosť a empatiu, reagovali na sociálne potreby jednotlivých 
detí. Neposkytovali im spätnú väzbu vzhľadom k plneniu čiastkových zámerov, väčšinou ich 
neiniciovali k uplatňovaniu hodnotenia a sebareflexie, vzhľadom na ich individuálne možnosti 
a schopnosti neuplatňovali záverečné hodnotenie činností a výkonov detí.  
V spracovaní denného poriadku nebolo prihliadané na diferencovanie odpočinku podľa potrieb 
detí. V čase inšpekcie spali všetky deti. 
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Pred čítaním rozprávky (popoludní pred odpočinkom) učiteľky oboznámili deti s autorom knihy 
a jej názvom, ktoré zo záujmom počúvali text, chápali obsah komunikácie, v E triede po prečítaní 
reprodukovali obsah, diskutovali s učiteľkou o menej známych slovách a ilustráciách  
vo vyučovacom jazyku. 
V popoludňajších činnostiach deti prejavili záujem o aktivity hudobného charakteru, spievali 
piesne a riekanky v primeranej intenzite, pričom ich učiteľka nepodporovala v uplatňovaní 
správnych speváckych návykov a nevyužívala odporúčané metodické postupy  pri vokálnych 
činnostiach. Spievali piesne vo vyučovacom aj v štátnom jazyku, vyjadrovali jej charakter 
prirodzeným kultivovaným pohybom (E trieda), preukázali hudobno-pohybové zručnosti. 
V A triede sa deti popoludní hrali spolu s učiteľkou stolovú hru, pri ktorej si osvojovali určovanie 
počtu pri hádzaní kockou, upevňovali, dodržiavali, chápali postup a pravidlá hry, preukázali 
primerané sociálne a personálne kompetencie. 
Cvičenie zdravotných cvikov bolo realizované v triedach po desiate a počas rozohriatia 
organizmu boli realizované základné lokomócie s obmenami s miernou záťažou na činnosť 
dýchacieho a srdcovo-cievneho systému. Pri cvičení jednoduchých zdravotných cvikov deti 
realizovali pohyby paží, nôh, trupu a hlavy, napodobňovali pohyby učiteliek, ktoré 
nerešpektovali pedagogické zásady a odporúčané metodické postupy vykonávania telesných 
cvičení. Nevyužitie telovýchovnej terminológie, nedodržiavanie správneho zaťaženia detí, 
neuplatňovanie spätnej väzby vzhľadom ku kontrole polohy dieťaťa, neprimeraný počet 
opakovaní a nediferencovanie jednotlivých cvikov negatívne ovplyvnilo ovládanie techniky 
vykonávania základných postojov a polôh deťmi. V závere cvičenia bola zaradená pohybová 
hra s využitím rôznych lokomočných pohybov. 
Počas vychádzky do blízkeho okolia školy deti neboli učiteľkami iniciované na pozorovanie  
a prezentovanie aktuálnych predstáv zameraných na oblasť environmentálnej výchovy v súlade 
s cieľmi ŠkVP, čím nebol kladený dôraz na rozvíjanie ich prírodovedných a environmentálnych 
kompetencií. Deti zvládli súvislú chôdzu v okolí školy, učiteľky ich iniciovali v dodržiavaní 
základných pravidiel správania účastníkov cestnej premávky týkajúce sa chodcov. 
Na školskom dvore boli realizované pohybové aktivity, počas ktorých sa deti hrali pohybové hry, 
voľne sa pohybovali rozmanitými spôsobmi medzi prírodnými a umelými prekážkami, 
prejavovali záujem o tvorivé hry v piesku, adekvátne disponovali pohybovými a manipulačnými 
schopnosťami a zručnosťami. 
Deti mali osvojené základné pravidlá osobnej hygieny a úpravy zovňajška, ovládali základné 
sebaobslužné činnosti a hygienické návyky. 
Nezúčastňovali sa aktívne na príprave stolovania, nepoužívali kompletný príbor, učiteľkami 
neboli iniciované k osvojovaniu základov stolovania (držanie príboru, hrnčeka pri pití, použitie 
servítky), dôsledkom čoho nepreukázali adekvátne návyky stolovania. 
Niektoré inšpekčné zistenia týkajúce sa učenia detí a vyučovania učiteliek nekorešpondovali 
s vyjadreniami učiteliek a údajmi v autodiagnostickom dotazníku.  
Učenie sa detí bolo na málo vyhovujúcej úrovni. 
 
Oblasti vyžadujúce zlepšenie  

- nadobúdanie poznatkov, postojov a spôsobilostí prostredníctvom hry, aktívneho 
zážitkového učenia, experimentovania, bádania a skúmania, 

- vytváranie podmienok na vyhľadávanie, triedenie a spracovávanie informácií z rôznych 
zdrojov, 

- podporovanie kreativity detí v realizácii výtvarných činností v súlade s vlastnými 
predstavami, 
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- využívanie slovnej zásoby v štátnom jazyku v porovnateľnom rozsahu ako  
vo vyučovacom jazyku, 

- zvládanie techniky základných lokomočných pohybov, 

- poskytovanie spätnej väzby k výkonom detí, uplatňovanie hodnotenia dosiahnutých 
zámerov. 

 

RIADENIE ŠKOLY 

Z predloženého Školského vzdelávacieho programu (ŠkVP) „Naša čarovná ceruzka – A mi 
varázsceruzánk“ bolo zistené, že nebol vypracovaný v súlade s príslušným Štátnym vzdelávacím 
programom pre predprimárne vzdelávanie v materských školách (ŠVP) a ustanoveniami 
školského zákona. Obsahoval neaktuálnu časť týkajúcu sa spôsobu a podmienok ukončovania 
výchovy a vzdelávania. 
MŠ aktuálne neuskutočňovala VVČ podľa ŠkVP a v edukácii nedodržiavala konkrétny spôsob 
spracovania učebných osnov. Formálne stanovené ciele zamerané na oboznamovanie sa 
s kultúrnym a spoločenským dianím v regióne, environmentálnu a telesnú výchovu zodpovedali 
reálnym podmienkam a boli v súlade s cieľmi deklarovanými v koncepčnom zámere rozvoja 
školy, ale neboli merateľné a splniteľné. Škola svojou činnosťou nepodporovala dosahovanie 
koncepčného zámeru, zamerania a vlastných cieľov výchovy a vzdelávania v ŠkVP.  
Učebné osnovy boli vypracované v podobe obsahových celkov, v ktorých boli zapracované 
výkonové štandardy v rozsahu ustanovenom vzdelávacím štandardom ŠVP. Súčasťou každého 
obsahového celku bola školou deklarovaná vzdelávacia oblasť Človek a hodnoty, ktorou bol 
rozšírený obsah vzdelávania smerom k pozitívnemu vzťahu detí k náboženskej výchove. 
Obsahové celky obsahovali aj názov, charakteristiku, témy, stratégie VVČ, učebné zdroje  
pre deti a učiteľku, metódy a prostriedky hodnotenia plnenia výkonových štandardov 
konkrétnych obsahových celkov. Počas inšpekcie nebolo preukázané reálne uplatňovanie  
a využívanie stanovených stratégií VVČ, učebných zdrojov pre deti a učiteľku, metód 
a prostriedkov hodnotenia plnenia výkonových štandardov, ani cieľov náboženstva  
zo vzdelávacej oblasti Človek a hodnoty. V rozhovore riaditeľka potvrdila, že v aktuálnom 
školskom roku nebola zabezpečovaná náboženská výchova z dôvodu neuzavretia dohody medzi 
školou a registrovanou cirkvou, ale táto skutočnosť nebola v ŠkVP zaznamenaná. 
V ŠkVP boli rozpracované osobitosti výchovy a vzdelávania detí so ŠVVP, v aktuálnom školskom 
roku takéto deti škola vzdelávala a vytvárala im podmienky na základe odporúčaní príslušného 
poradenského zariadenia prostredníctvom vzdelávacích programov pre deti ZZ 
a poskytovaných PO v súlade s inkluzívnym princípom. 
V ŠkVP bolo spracované hodnotenie detí, ktoré nebolo v procese edukácie učiteľkami 
využívané. Spracovanie osobitostí výchovy a vzdelávania detí v národnostných školách, cieľov 
a obsahu vzdelávania detí plniacich PPV v dokumente absentovalo. Dokument bol prerokovaný 
v pedagogickej rade a rade školy, bol zverejnený v priestoroch školy.  
Analýzou pedagogickej dokumentácie bolo zistené, že nebola spracovaná na podmienky školy 
a nezabezpečovala plnenie  zámerov školy v oblasti výchovy a vzdelávania. Osobný spis dieťaťa 
a triedna kniha boli vedené dvojjazyčne na formulároch podľa vzorov schválených 
ministerstvom školstva. Záznamy v  triednej knihe neodrážali integrované prelínanie plnenia 
vzdelávacích oblastí a najmä v triedach A, E neboli v súlade s obsahom vzdelávania 
deklarovaným v učebných osnovách ŠkVP. Denný poriadok nebol vypracovaný dvojjazyčne.    
Predložený plán profesijného rozvoja obsahoval legislatívne východiská a bol vypracovaný 
v súlade so zameraním, aktuálnymi potrebami školy, stanovenými cieľmi, poslaním výchovy 
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a vzdelávania v ŠkVP. Nebola v ňom deklarovaná konkretizácia vzdelávania vedúcich 
pedagogických zamestnancov za účelom získavania manažérskych kompetencií. 
Osobné plány profesijného rozvoja pedagogických zamestnancov boli spracované formálne 
s takmer identickým obsahom, absentovalo v nich rozširovanie profesijných kompetencií 
v súlade so zameraním školy, najmä v oblasti environmentálnej a telesnej výchovy, čo riaditeľka 
v rozhovore potvrdila. 
Za ostatné dva roky pedagogickí zamestnanci vrátane vedúcich pedagogických zamestnancov 
absolvovali vzdelávanie zamerané na inovatívne vzdelávanie pomocou interaktívnych podláh 
a displejov, ako aj na inklúziu a diagnostiku v MŠ, čo sa však nepremietlo do kvality výchovno-
vzdelávacieho procesu. 
Riaditeľka pri vydávaní rozhodnutí postupovala podľa Správneho poriadku. Štyrom deťom 
vydala rozhodnutia o pokračovaní plnenia PPV a rozhodla o oslobodení 2 detí plniacich PPV  
od povinnosti dochádzať do školy zo zdravotných dôvodov, v súlade s právnymi predpismi. 
Z dôvodu, že im zdravotný stav neumožňoval vzdelávať sa, nebolo im poskytované vzdelávanie 
do pominutia dôvodov, pre ktoré došlo k oslobodeniu od povinnosti dochádzať do MŠ.  
V aktuálnom školskom roku prijala 60 detí, z ktorých bolo 33 plniacich PPV, vrátane 10 detí             
z MRK. V rozhovore uviedla, že všetky deti plniace PPV s trvalým pobytom v obci, aj deti z okolia 
obce boli do MŠ prijaté. Z dôvodu nedostatočnej kapacity neprijala 14 detí mladších ako 4 roky. 
Predložené zápisnice z pedagogickej rady preukázali zaznamenávanie informácií o prerokovaní 
dokumentácie, vrátane ŠkVP, školského poriadku, správy VVČ, jej výsledkoch a podmienkach 
školy. Pedagogická rada neriešila pedagogicko-didaktické otázky VVČ, vrátane zistení 
z pedagogického diagnostikovania detí, neparticipovala na profesijnom rozvoji učiteliek, 
nepodieľala na informačnej,  odborno-metodickej, kontrolnej a hodnotiacej funkcii, ani  
na profesijnom rozvoji pedagogických zamestnancov MŠ. 
Vedenie pedagogickej diagnostiky z hľadiska obsahu nebolo realizované v súlade 
s deklarovaným procesom vnútorného systému kontroly a hodnotenia detí v ŠkVP. V jej 
hárkoch boli škálovaním zaznamenané dosiahnuté výsledky v jednotlivých vzdelávacích 
oblastiach, ktoré učiteľky nevyužívali na sledovanie individuálnych pokrokov, ani za účelom 
plánovania ďalších aktivít. Absolvované vzdelávanie zamerané na využitie diagnostických 
nástrojov v MŠ sa do ich spracovania nepremietlo.   
Analýzou vnútorného systému kontroly a hodnotenia pedagogických zamestnancov bolo 
zistené, že nebol vypracovaný na reálne podmienky školy. Kritériá hodnotenia pedagogických 
zamestnancov neboli v ňom stanovené. V pláne kontrolnej činnosti boli formálne deklarované 
ciele z hľadiska učenia sa detí a vyučovania učiteľkou, ktoré v hospitáciách neboli využité. 
Analýzou hospitačných záznamov bolo zistené, že riaditeľka hospitačnú činnosť nevykonávala 
plánovane, premyslene, vecne ani účelne, výsledky kontroly neanalyzovala, neprijímala 
opatrenia k zisteným nedostatkom a nekontrolovala ich plnenie. Nastavenie systému kontroly 
a hodnotenia detí i pedagogických zamestnancov sa preukázalo ako neefektívne a neprejavilo 
sa v skvalitňovaní predprimárneho vzdelávania.  
Z informačného dotazníka i z vyjadrenia riaditeľky vyplynulo, škola nerealizovala systematické 
plánované sebahodnotenie, ktoré však považuje za užitočný nástroj zvyšovania kvality školy, 
ale aj za byrokratickú záťaž.  
Na základe výsledkov dotazníka pre učiteľa vyplynulo, že riaditeľka podporuje prosociálne 
vzťahy a spoluprácu medzi zamestnancami MŠ (100 %). Zákonní zástupcovia v dotazníku 
potvrdili, že majú dostatok informácií o výchovno-vzdelávacích výsledkoch a napredovaní 
svojho dieťaťa, boli spokojní s organizáciou a pravidlami fungovania MŠ, ich vzájomná výmena 
informácií so zamestnancami školy bola ústretová a efektívna, založená  na vzájomnej dôvere 
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a spolupráci (95,2 %). Vyjadrili sa, že zamestnanci školy rešpektujú individualitu a potreby ich 
dieťaťa (92,9 %). 
Výsledky dotazníkov učiteľov a zákonných zástupcov potvrdili vytváranie podmienok  
pre bezpečnosť, psychohygienu detí a zamestnancov i zdravý životný štýl (92,9 %). 
V aktuálnom školskom roku škola organizovala aktivity v súlade so ŠkVP, pri ktorých využívala 
programy (Školské mlieko, Školské ovocie). Učiteľky sa v triedach zapájali do tematických 
týždňov (Svetový deň výživy, Svetový deň zdravia, Svetový deň mlieka), prostredníctvom 
ktorých vysvetľovali deťom význam pitného režimu s eliminovaním pitia sladkých nápojov, 
charakteristiku zdravého a nezdravého stravovania.  
Škola reálne zabezpečovala činnosť dvoch pedagogických asistentov na podporu deťom 
so ŠVVP na základe projektu Pomáhajúce profesie v edukácii detí. Pedagogickí asistenti 
poskytovali nielen deťom so ŠVVP, ale aj deťom plniacim PPV a pokračujúcim v plnení PPV 
pomoc pri prekonávaní sociálnych i zdravotných bariér, zabezpečovali PO a činnosti na podporu 
dosahovania školskej spôsobilosti na základe odporúčaní príslušného centra poradenstva 
a prevencie. 
Z rozhovoru s riaditeľkou vyplynulo, že škola poskytovala konzultačno-poradenské služby 
zákonným zástupcom týkajúce sa riešenia problémov vo výchove a vzdelávaní detí. 
Sprostredkovala im odporúčanú návštevu príslušného poradenského zariadenia, s ktorým 
spolupracovala pri zabezpečovaní diagnostických vyšetrení týkajúcich sa riešenia individuálnych 
výchovno-vzdelávacích potrieb detí.   

Riadenie školy bolo na málo vyhovujúcej úrovni. 

 

Oblasti vyžadujúce zlepšenie 

- podporovanie vzdelávania pedagogických zamestnancov v súlade s aktuálnymi 
potrebami školy, cieľmi a poslaním výchovy a vzdelávania v ŠkVP, 

- prezentovanie poznatkov a skúseností z absolvovaných vzdelávaní na zasadnutiach 
pedagogickej rady,  

- zameranie kontrolnej činnosti na účelné využívanie výsledkov pedagogickej diagnostiky 
v prospech učenia sa detí a na akceptovanie metodických materiálov a postupov 
v realizácii edukačných zámerov. 

 

PODMIENKY VÝCHOVY A VZDELÁVANIA 

Riaditeľka a zástupkyňa riaditeľky spĺňali podmienky právnych predpisov na výkon činnosti 
vedúceho pedagogického zamestnanca. Učiteľky spĺňali kvalifikačné predpoklady na výkon 
pracovnej činnosti pedagogického zamestnanca v príslušnej kategórii a podkategórii.  
Vo všetkých triedach boli zaradené deti heterogénneho veku, v ktorých bolo poskytované 
predprimárne vzdelávanie aj deťom plniacim PPV, pokračujúcim v plnení PPV a deťom so ŠVVP. 
V jednej triede bola celodenná výchova a vzdelávanie zabezpečená dvomi pravidelne sa 
striedajúcimi učiteľkami, v druhej triede s celodennou výchovou a vzdelávaním len jednou 
učiteľkou a popoludní sa striedali na zastupovanie kmeňové učiteľky. V troch triedach 
s poldennou výchovou a vzdelávaním bolo predprimárne vzdelávanie zabezpečené jednou 
učiteľkou dopoludnia. Na základe dokumentácie týkajúcej sa týždenného rozsahu VVČ bolo 
zistené, že riaditeľka mala stanovené 3 dni v týždni na realizovanie priamej VVČ v triede 
s poldennou výchovou a vzdelávaním, pre ďalšie dva dni v týždni nebolo preukázateľným 
spôsobom deklarované zabezpečovanie výchovy a vzdelávania v tejto triede. Zástupkyňa 
riaditeľky mala v príslušnej dokumentácii stanovenú priamu VVČ na 4 dni v týždni a jeden deň 
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na 1 hodinu, pričom v tento deň nebolo z dokumentácie zrejmé zabezpečovanie výchovy 
a vzdelávania počas ďalších hodín. Z rozhovoru s riaditeľkou i z denného poriadku vyplynulo, že 
riaditeľka a zástupkyňa riaditeľky vyučovali v triedach s poldennou výchovou a vzdelávaním 
v celom rozsahu ich prevádzky od 08.00 hod. do 13.30 hod., čím vykonávali viac hodín priamej 
VVČ týždenne. Personálna štruktúra nezodpovedala spôsobu organizácie výchovy 
a vzdelávania, prevádzke, počtu a potrebám detí. Výchova a vzdelávanie v triedach, v ktorých 
boli zaradené deti so ŠVVP bola posilnená 2 pedagogickými asistentmi. 
MŠ bola situovaná v typizovanej rekonštruovanej budove a jej vnútorné priestory (triedy, 
spálne, šatne, sociálne zariadenia) umožňovali uskutočňovanie VVČ. Triedy boli vybavené 
novým detským nábytkom, ktorý zodpovedal telesným rozmerom detí a bol rozmiestnený 
do hracích kútikov. V spálni dvoch tried s celodennou výchovou a vzdelávaním boli rozložené 
nové detské ležadlá z plastu. Škola disponovala aj jedálňou pre deti, v ktorej bolo poskytované 
stravovanie podľa zverejneného harmonogramu v školskom poriadku, ktorý bol v čase 
inšpekcie dodržaný.  
Oplotené vonkajšie priestory boli vybavené trávnatou plochou, funkčným detským náradím, 
drevenými domčekmi a prekrytým pieskoviskom. Vstupné a vnútorné priestory neboli 
bezbariérovo upravené. 
Prehliadkou priestorov triedy i skladu učebných pomôcok a z rozhovoru s riaditeľkou bolo 
zistené, že škola mala dostatočné množstvo funkčných didaktických pomôcok, detských 
literárnych žánrov, ktoré v čase inšpekcie neboli v edukácii vo vzťahu k téme adekvátne využité. 
V rozhovore riaditeľka uviedla, že z príspevkov na výchovu a vzdelávanie detí boli zakúpené 
učebné pomôcky pre plnenie obsahu vzdelávania vzdelávacej oblasti Matematika a práca 
s informáciami, Človek a príroda, Človek a svet práce, detské knihy a exteriérové domčeky 
z dreva, ktoré neboli v hospitovaných triedach využité. Škola disponovala digitálnymi 
technológiami (počítač v každej triede, 1 interaktívna tabuľa, 1 interaktívna podlaha) 
s pripojením na internet. Škola bola primerane vybavená kompenzačnými pomôckami  
na sluchové vnímanie a artikulačné cvičenie detí. 
Riaditeľka vydala školský poriadok po prerokovaní v pedagogickej rade a rade školy, 
preukázateľným spôsobom s ním oboznámila zamestnancov a o jeho vydaní a obsahu 
informovala zákonných zástupcov. Zverejnený bol na chodbe školy. Z predloženého školského 
poriadku bolo zistené, že v ňom boli upravené práva a povinnosti detí i zákonných zástupcov, 
pravidlá vzájomných vzťahov s pedagogickými a ďalšími zamestnancami, prevádzka a vnútorný 
režim školy. Riaditeľka dokumentom reagovala na práva dieťaťa na prijatie na predprimárne 
vzdelávanie, vrátane PPV. Podmienky na zaistenie bezpečnosti a zdravia detí, ich ochrany 
pred sociálnopatologickými javmi, diskrimináciou a násilím, ako aj štandardy dodržiavania 
zákazu segregácie vo výchove a vzdelávaní boli rozpracované na podmienky školy.  
Analýzou  dvoch denných poriadkov bolo zistené, že neboli vypracované dvojjazyčne a nie pre 
každú triedu, neboli v nich zohľadnené individuálne potreby a záujmy detí heterogénneho veku, 
vrátane detí so ŠVVP a plniacich PPV. Časovým ohraničením jednotlivých foriem denných 
činností nebolo v ich organizácii prihliadané k flexibilnému striedaniu spontánnych a riadených 
činností. Pre všetky 3 triedy s poldennou výchovou a vzdelávaním bol vypracovaný len jeden 
denný poriadok upravený vzhľadom na čas ich prevádzky (od 08.00 hod. do 13.30 hod.), 
v ktorom boli aj po obede namiesto odpočinku usporiadané formy denných činností 
(vzdelávacie aktivity, hry a pobyt vonku). Vzhľadom na zaradenie detí heterogénneho veku 
v týchto triedach nebolo v popoludňajších hodinách prihliadané na ich psychohygienické 
potreby a optimálny biorytmus. Aj pre 2 triedy s celodennou výchovou a vzdelávaním bol 
vypracovaný jeden denný poriadok, v ktorom neboli rešpektované potreby a možnosti detí. 
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Odpočinok detí nebol diferencovaný podľa ich potrieb, počas inšpekcie v určenom čase všetky 
deti spali.  
Čas prevádzky MŠ určený riaditeľkou a schválený zriaďovateľom (od 08.00 hod. do 16.00 hod.) 
neumožňoval dostatočné možnosti realizácie hier a činností podľa výberu detí po príchode  
do MŠ, ani dodržiavanie odporúčaného trojhodinového intervalu medzi podávaním jedla.    
Stravovanie bolo zabezpečované prostredníctvom výdajnej školskej jedálne. Čas  
na životosprávu bol v dennom poriadku pevne určený, bol v súlade so stanoveným časom 
uvedeným v školskom poriadku, počas inšpekcie bol dodržaný. Pitný režim škola zabezpečila. 
V každej triede sa nachádzal krčah so sladenou vodou s pohármi na stolíku a deti boli učiteľkami 
podporované k pitiu nápoja. V rozhovore riaditeľka uviedla problémy so zavedením pitia čistej 
vody, z dôvodu pripomienok zo strany zákonných zástupcov, ktorí preferujú u detí pitie 
ochutenej vody. 
V aktuálnom školskom roku neboli organizované výlety, exkurzie ani iné aktivity, čo v rozhovore 
riaditeľka potvrdila.   
Podmienky výchovy a vzdelávania boli na dobrej úrovni.  

 

Oblasti vyžadujúce zlepšenie 

- vytváranie podmienok určených v dennom poriadku na vyvážené striedanie 
spontánnych hier a riadených činností, vrátane dodržiavania času určeného na pobyt 
vonku a diferencovaného odpočinku. 

 

2 ZÁVERY       

     V oblasti výchovy a vzdelávania boli vytvorené adekvátne podmienky na realizáciu VVČ 
a inkluzívne vzdelávanie každého dieťaťa, vrátane detí plniacich PPV a z MRK. Pri realizovaných 
činnostiach deti manipulovali s hračkami, detskými knihami, pracovným a spotrebným 
materiálom, využívali jemnú a hrubú motoriku, pričom preukázali pracovné a manipulačné  
kompetencie. Spolupracovali s učiteľkou, vo dvojici aj v skupine, vzájomne si pomáhali, zvládali 
sebaobslužné činnosti, preukázali sociálne a personálne kompetencie. Počas pobytu vonku 
zvládli súvislú chôdzu v okolí školy, pohybovali sa medzi prírodnými a umelými prekážkami, 
dodržiavali pravidlá pohybovej hry, preukázali pohybové schopnosti a zručnosti.   
Slabou stránkou učenia sa detí bolo nadobúdanie poznatkov prostredníctvom hry, aktívneho 
zážitkového učenia, experimentovania a bádania; preukazovanie aktívnej a zmysluplnej 
komunikácie vo vyučovacom a štátnom jazyku; vyhľadávanie, triedenie a spracovávanie 
informácii z rôznych zdrojov; preukázanie grafomotorických zručností, ovládanie techniky 
vykonávania základných lokomočných pohybov a uplatňovanie sebahodnotenia vlastných 
učebných činností a výkonov a hodnotenie učebných činností rovesníkov. 
Učenie sa detí bolo na málo vyhovujúcej úrovni.    
      Riadenie školy – VVČ nebola uskutočňovaná podľa príslušného ŠVP prostredníctvom ŠkVP 
Naša čarovná ceruzka – A mi varázsceruzánk.  Dokument nebol aktualizovaný, nereagoval  
na potreby detí a pedagogických zamestnancov. Neboli v ňom rozpracované osobitosti výchovy 
a vzdelávania detí v národnostných školách, ani ciele a obsah vzdelávania detí plniacich PPV. 
Nebol vypracovaný v súlade so ŠVP a aktuálnym právnym stavom.  
Vedenie školy aktívne neriadilo pedagogické procesy na úrovni školy, nepodporovalo jej  rozvoj 
v súlade s koncepčným zámerom rozvoja školy. Rozhodovacie procesy boli realizované v súlade 
s aktuálnym právnym stavom. Napriek tomu, že pedagogickí zamestnanci, vrátane vedúcich 
pedagogických zamestnancov absolvovali vzdelávanie zamerané na využitie IKT v MŠ, v edukácii 
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ho neaplikovali. Vzdelávanie zamerané na uplatňovanie metód pedagogickej diagnostiky sa 
nepremietlo do vedenia jej záznamov. 
Riaditeľka systematicky nemonitorovala a nevyhodnocovala stav, neprijímala opatrenia  
vo všetkých oblastiach výchovy a vzdelávania i riadenia školy. 
V škole vytvárala pozitívnu klímu, ktorá podporovala učenie sa každého dieťaťa a ktorá sa 
prejavila v prosociálnych vzťahoch medzi deťmi, pedagogickými a ostatnými zamestnancami 
školy a zákonnými zástupcami, čím boli vytvárané priaznivé podmienky všetkým aktérom 
vzdelávania.  
V aktuálnom školskom roku škola evidovala deti so ŠVVP, ktorým poskytovala PO. V procese 
edukácie neprihliadala k individualizácii učenia sa detí plniacich PPV. 
Systém poskytovaného poradenstva školy pre deti, vrátane detí so ŠVVP, MRK, plniacich PPV, 
pri prekonávaní bariér v edukácii bol efektívny.   
Riadenie školy bolo na málo vyhovujúcej úrovni. 
     Podmienky výchovy a vzdelávania – pedagogickí zamestnanci spĺňali kvalifikačné 
predpoklady na výkon pracovnej činnosti v príslušnej kategórii a podkategórii v MŠ. 
Kvalifikovanosť vedúcich pedagogických zamestnancov a učiteliek nemala pozitívny vplyv  
na výchovu a vzdelávanie každého dieťaťa. Počet pedagogických zamestnancov nezodpovedal 
spôsobu organizácie výchovy a vzdelávania, prevádzke, počtu a potrebám detí. 
Priestorové podmienky umožňovali vzdelávanie detí, vrátane detí so ŠVVP a napĺňanie 
vzdelávacích cieľov stanovených v ŠkVP. Stav materiálno-technických podmienok zohľadňoval  
rozvíjanie základných kompetencií detí, ale počas inšpekcie učebné pomôcky neboli využité 
efektívne. Podmienky bezpečnosti školského prostredia v školskom poriadku boli dodržiavané 
a zabezpečovali ochranu a zdravie detí. 
Podmienky výchovy a vzdelávania boli na dobrej úrovni. 
 
Výsledky komplexnej inšpekcie (ďalej len KI) v porovnaní s výsledkami KI realizovanej  
v školskom roku 2006/2007 v kontrolovanom subjekte boli v jednej oblasti porovnateľné – 
podmienky výchovy a vzdelávania boli na dobrej úrovni.  
V dvoch sledovaných oblastiach sa zhoršili - výchova a vzdelávanie sa zhoršila z veľmi dobrej 
úrovne na málo vyhovujúcu úroveň z dôvodu nepodporovania kritického a tvorivého myslenia, 
aktívnej a zmysluplnej komunikácie vo vyučovacom a štátnom jazyku, adekvátnych 
grafomotorických zručností, techniky vykonávania základných lokomočných pohybov, 
nevytvárania príležitostí na experimentovanie, nevyužívania hry ako základného výchovno-
vzdelávacieho prostriedku aktivizácie detí, nevyhľadávania informácií z rôznych zdrojov 
a nedostatočnej stimulácie detí k sebahodnoteniu svojich schopností a zručností.  
Riadenie sa z dobrej úrovne zhoršilo na málo vyhovujúcu úroveň z dôvodu nerealizovania 
výchovy a vzdelávania v súlade so ŠkVP, jeho nevypracovania v súlade s príslušným ŠVP, 
nevyužívania odbornej pomoci pedagogickej rady, neefektívneho vnútorného systému kontroly 
a hodnotenia detí a pedagogických zamestnancov. 
 
Školská inšpekcia na hodnotenie škôl/školských zariadení používa tieto hodnotiace výrazy: 

Veľmi dobrý výrazná prevaha pozitív, drobné formálne nedostatky, mimoriadna úroveň 

Dobrý 
prevaha pozitív, formálne, menej významné vecné nedostatky, nadpriemerná 
úroveň 

Priemerný vyrovnanosť pozitív a negatív, priemerná úroveň 

Málo vyhovujúci  
prevaha negatív, výrazné nedostatky, citeľne slabé miesta, podpriemerná 
úroveň 
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Nevyhovujúci  
výrazná prevaha negatív, zásadné nedostatky ohrozujúce priebeh výchovy 
a vzdelávania 

 

Zistilo sa porušenie všeobecne záväzných právnych a interných predpisov: 

• § 7 ods. 1 zákona č. 245/2008 Z. z. o výchove a vzdelávaní (školský zákon) a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (nerealizovanie výchovy 
a vzdelávania podľa ŠkVP), 

• § 7 ods. 3 zákona č. 245/2008 Z. z. o výchove a vzdelávaní (školský zákon) a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (nevypracovanie ŠkVP v súlade 
s príslušným ŠVP), 

• § 3 ods. 1 písm. a) vyhlášky MŠVVaŠ SR č. 339/2023 Z. z. o pedagogickej dokumentácii 
a ďalšej dokumentácii a 3. časť  - Ďalšia dokumentácia škôl a školských zariadení, rozsah 
vedenia dvojjazyčnej dokumentácie (denné poriadky tried neboli vedené dvojjazyčne),  

• § 3 ods. 2 vyhlášky MŠVVaŠ SR č. 541/2021 Z. z. o materskej škole (nevykonávanie výchovno-
vzdelávacej činnosti striedavo na zmeny dvomi učiteľkami v triede s celodennou výchovou 
a vzdelávaním). 

 

Zamestnanci, ktorých sa príslušné inšpekčné zistenia týkajú, boli s výsledkami a závermi 
oboznámení. 

 

OPATRENIA ŠTÁTNEJ ŠKOLSKEJ INŠPEKCIE 

Na základe zistení a ich hodnotení uvedených v správe o výsledkoch školskej inšpekcie Štátna 
školská inšpekcia uplatňuje voči vedúcemu zamestnancovi kontrolovaného subjektu tieto 
opatrenia: 

1. odporúča 

− zacieliť kontrolnú činnosť  na využívanie pedagogickej diagnostiky v ďalšom rozvoji 
dieťaťa; diferencovaných činností a úloh, cvičenie zdravotných cvikov; hry a aktívneho 
zážitkového učenia na získavanie poznatkov, postojov a spôsobilostí; vyhľadávanie 
a triedenie informácií z rôznych zdrojov; preukázanie tvorivosti, komunikačných 
kompetencií vo vyučovacom a štátnom jazyku; poskytovanie spätnej väzby na ich 
výkony a uplatňovanie hodnotenia dosiahnutých zámerov vzhľadom na ich individuálne 
možnosti a schopnosti,  

- podporovať vzdelávanie pedagogických zamestnancov s aktuálnymi potrebami školy, 
v súlade s cieľmi výchovy a vzdelávania v ŠkVP; prezentovať poznatky a skúsenosti 
z absolvovaných vzdelávaní na zasadnutiach pedagogickej rady,  

- realizovať plánovanú hospitačnú činnosť vecne a účelne; monitorovať, vyhodnocovať, 
prijímať opatrenia  a preukázateľne kontrolovať ich plnenie, 

- zaznamenávať v triednej knihe ciele a obsah VVČ v súlade s obsahom vzdelávania 
deklarovaným v učebných osnovách v ŠkVP, 

- spracovať denný poriadok pre každú triedu s prihliadnutím na vyvážené striedanie 
spontánnych a riadených činností detí, ich individuálnych potrieb a záujmov, vrátane 
dodržiavania času určeného na pobyt vonku a diferencovaného odpočinku. 

 
2. ukladá kontrolovanému subjektu v lehote do 11. 06. 2025 prijať konkrétne opatrenia 
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             na odstránenie zistených nedostatkov týkajúcich sa realizovania výchovy a vzdelávania 
podľa ŠkVP; vypracovania ŠkVP v súlade s príslušným ŠVP; vedenia denných poriadkov 
tried dvojjazyčne; vykonávania výchovno-vzdelávacej činnosti striedavo na zmeny dvomi 
učiteľkami v triede s celodennou výchovou a vzdelávaním a predložiť ich Školskému 
inšpekčnému centru Banská Bystrica s uvedenými termínmi splnenia a menami 
zodpovedných zamestnancov.  

Správu o splnení prijatých opatrení na odstránenie nedostatkov a ich príčin predložiť Školskému 
inšpekčnému centru Banská Bystrica v termíne do 05. 09. 2025. 

 

PÍSOMNÉ MATERIÁLY POUŽITÉ PRI ŠKOLSKEJ INŠPEKCII: 
1. ŠkVP Naša čarovná ceruzka – A mi varázsceruzánk,  
2. plány VVČ, 
3. záznam z pedagogického diagnostikovania detí, 
4. triedna kniha, 
5. denný poriadok, 
6. osobný spis dieťaťa, žiadosti zákonných zástupcov o prijatie dieťaťa do MŠ, rozhodnutia 

o prijatí dieťaťa do MŠ, prílohy, 
7. evidencia dochádzky detí, ranný filter, 
8. koncepčný zámer rozvoja školy 2023 – 2027, 
9. zápisnice z rokovania pedagogickej rady, 
10. dokumentácia týkajúca sa vnútroškolskej kontroly, vrátane záznamu z hospitácií, 
11. plán profesijného rozvoja, osobné plány profesijného rozvoja pedag. zamestnancov, 
12. týždenný rozsah priamej VVČ pedagogických zamestnancov, 
13. školský poriadok, 
14. správa o VVČ, jej výsledkoch a podmienkach školy, 
15. prevádzkový poriadok, 
16. doklady o vzdelaní pedagogických zamestnancov, osvedčenie o absolvovaní rôznych 

druhov vzdelávania, vrátane funkčného vzdelávania, 1. atestácie, 
17. zriaďovacia listina. 

 
Správu o výsledkoch školskej inšpekcie vyhotovila: 
Školská inšpektorka: PaedDr. Soňa Hanesová  
Dňa: 19. 05. 2025 

 

PREROKOVANIE SPRÁVY 

Na prerokovaní správy o výsledkoch školskej inšpekcie sa zúčastnili:  

a) za Štátnu školskú inšpekciu, Školské inšpekčné centrum Banská Bystrica: 

PaedDr. Soňa Hanesová 

b) za kontrolovaný subjekt zodpovedný vedúci zamestnanec: 

PaedDr. Mária Ruszóová 

 

Prerokovanie správy o výsledkoch školskej inšpekcie potvrdzujú dňa 28. 05. 2025 v Rimavskej 
Seči:  

a) za Štátnu školskú inšpekciu, Školské inšpekčné centrum Banská Bystrica: 
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PaedDr. Soňa Hanesová              .................................................. 

 

 

b) za kontrolovaný subjekt zodpovedný vedúci zamestnanec: 

 

 

PaedDr. Mária Ruszóová                                                                        .................................................. 

 

 

 

Vyjadrenie vedúceho zamestnanca kontrolovaného subjektu, ktorého sa zistenia týkajú 
(vedúci zamestnanec môže zaslať písomné vyjadrenie k obsahu správy do 5 dní pracovných 
od prerokovania): 

            

        

 

          

             

PaedDr. Mária Ruszóová, riaditeľka školy                             .................................................. 

 

 

 

Stanovisko školského inšpektora k vyjadreniu: 

 

 

 

PaedDr. Soňa Hanesová, školská inšpektorka                             .................................................... 

 

 

 

3 PRÍLOHY  

Príloha č. 1 Úroveň procesu výchovy a vzdelávania, riadenia školy a podmienok výchovy 
a vzdelávania v materskej škole. 

 

Na vedomie 

Úsek inšpekčnej činnosti  


